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The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein
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Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:
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001
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Modification no 002 en date du 2012-03-12, publiée pour apporter des précisions en réponse aux
questions reçues de soumissionnaires potentiels concernant l’invitation susmentionnée: 

Question 1a: 
2.3.3.2    L'épaisseur totale de chaque unité ne doit pas dépasser 24po avec les équerres,

contraintes sismiques, attaches, supports et structure.
2.3.4.2    L'épaisseur totale de chaque unité ne doit pas dépasser 12po avec les équerres,

contraintes sismiques, attaches, supports et structure.
Laquelle des deux mesures est la bonne? Veuillez préciser. 
Réponse 1a du ministere ministère de la défense nationale (MDN): Le lecteur confond la
question, puisque le sujet de l’alinéa 2.3.3.2 est totalement différent du sujet de l’alinéa 2.3.4.2 

Question 1b: 
2.3.3.11  Chaque unité doit comprendre 7tiroirs dont la hauteur totale ne dépasse pas 4po. 
2.3.3.12  Chaque unité doit comprendre 4tiroirs dont la hauteur totale ne dépasse pas 8po. 
2.3.4.7    Les 2tablettes au bas de chaque unité doivent être renforcées pour pouvoir être utilisées

occasionnellement comme une marche.
En ce qui concerne les 2 tablettes au bas, à quelle distance l’une de l’autre la première et la
deuxième tablette doivent-elles être installées pour pouvoir servir de marche conformément à
l’alinéa 2.3.4.7? Est-ce à tous les 6 po minimum, ce qui donnerait une hauteur totale de 60 po +
(2 po + 6 po) = 6 8 po? Veuillez clarifier. 
Réponse 1b  du MDN: Encore une fois, le lecteur confond les deux exigences. La distance entre
les tablettes importe peu pourvu que les exigences des alinéas 2.3.4.6 à 2.3.4.8 soient respectées. 

Question 1c: 
Selon le calcul ci-dessus, la hauteur totale atteindrait 68 po. Pourtant, l’alinéa 2.3.3.14 indique que
l’unité ne doit pas avoir plus de 64 po de hauteur totale? Veuillez clarifier. 
Réponse 1c du MDN: Le lecteur confond les deux exigences. 

Question 1d: 
2.3.4.5   Chaque unité doit être fournie avec un minimum de 7tablettes.
Pour atteindre un produit qui se trouve au fond d’une tablette, il faut tenir compte de l’ouverture
minimale requise de 6 po pour les trois tablettes supérieures. La face inférieure de la tablette
supérieure doit être à 85 po et celle de la troisième tablette, à 69 po, laissant ainsi 16 po pour les
autres tablettes de 1 po d’épaisseur chacune. On obtient ainsi 13 po qui, en divisant par 3 donne
4 po d’ouverture par tablette. Est-ce exact? Veuillez préciser.
Réponse 1d du MDN: Il ne s’agit ici que de rayonnages. Le devis indique que 7 tablettes sont
requises, la première étant installée à 2 po du bas et la plus haute à 2 po du dessus, ce qui laisse
un espace de  83 po pour installer les cinq autres tablettes. Ces dernières seront posées à une
distance d’environ 1 pi entre elles. Le devis précise également que les tablettes doivent être
placées à incréments de 2 po pour permettre l’ajustement de la hauteur selon le produit qui est
entreposé. 

Question 1e: 
Une échelle roulante serait nécessaire pour atteindre les tiroirs supérieurs qui se trouvent à une
hauteur de 68 po. Veuillez préciser. 
Réponse 1e du MDN: Aucune échelle n’est requise.

Toutes les autres conditions restent inchangées.
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